Forslag til avtale om samarbeid mellom Sametinget og Tromsg
kommune

De kontraherende parter, Sametinget i Norge og Tromsg kommune, erkjenner at
samene er ett folk med felles historie, kultur, sprak og tradisjoner, og legger til grunn
internasjonale avtaler og forpliktelser om urfolks rettigheter?, likesa konstateres at
Tromsg kommune historisk sett har hatt en samisk bosetning, at kommunen har en
betydelig og voksende samisk befolkning, samt at kommunen er vertskapsby for et
stort antall samiske studenter.

Partene erkjenner videre et ansvar for det samiske samfunnet og samfunnsutvikling i
Tromsg kommune, at det derfor er et saerlig behov for samarbeid mellom partene i
saker som bergrer samiske forhold i Tromsg kommune.

Partene vil jobbe aktivt for & fremme likeverd og forhindre negativ diskriminering.

Partene erkjenner pa denne bakgrunn ngdvendigheten av a fornye og utvikle
samarbeidet mellom Sametinget og Tromsg kommune.

Partene erkleerer herved at de har blitt enig om fglgende:

Artikkel 1 Formal

Avtalens formal er & legge forholdene til rette for et varig og forpliktende samarbeid
mellom partene i saker som angar samene og samiske forhold i Tromsg kommune.
Partene vil legge forholdene til rette for at samene skal kunne bevare og utvikle sitt
sprak og sin kultur. Tromsg kommune erkjenner at det er behov for tilrettelegging slik
at den samiske befolkingen i Tromsg kommune mottar kommunale tjenester tilpasset
sine behov. Avtalen ma sees i et helhetlig perspektiv og artiklene ma leses i
sammenheng i lys av det overordnede formalet om & styrke tilbudet til den samiske
befolkningen.

Artikkel 2 Samarbeidets karakter

Samarbeidet gjiennom denne avtalen skjer pa frivillig basis mellom to likeverdige
parter. Denne avtalen er ikke til hinder for samarbeid som ikke er nevnt i denne
avtalen.

Artikkel 3 Kommunale planer

Partene ser at samene i Tromsg, samisk sprak og kultur er en ressurs for byen.
Partene er enige om at det som har innflytelse pa samisk sprak og kultur skal
ivaretas og integreres i alle relevante planer.

Det skal gjenspeiles i kommunens overordnede planer at den samiske befolkning i
Tromsg har rett til & ta vare pa og utvikle sin kultur, sitt sprak og sitt samfunnsliv.

1 Serlig i henhold til ILO-konvensjon nr. 169 om urfolk og stammefolk i selvstendige stater og FNs konvensjon
om sivile og politiske rettigheter, art. 1 og 27.



Tromsg kommune plikter i sin planlegging a sikre naturgrunnlaget for samisk kultur,
naeringsutgvelse og samfunnsliv.

0 Tromsg kommune registrerer og verdsetter samiske kulturminner og
kulturmiljger som har lokal verdi og innarbeider disse i planer etter plan- og
bygningsloven. Samiske kulturminner og kulturmiljger tas aktivt i bruk som ressurser i
byutviklingen. Sametinget vil bistd kommunen i dette arbeidet.

0 Tromsg kommune utarbeider en Handlingsplan for samisk sprak og kultur,
basert pa denne avtalen.

Artikkel 4 Informasjon og synliggjgring
Partene har et felles ansvar for at befolkningen i Tromsg kommune er orientert om
og har kunnskaper om samiske spgrsmal. Informasjon gis pa norsk og samisk.

0 Kommunen samler informasjon pa egne nettsider om samisk barnehagetilbud,
om rett til samisk sprakopplaering, samiskspraklige tiloud og tolketjeneste. Det
informeres om stipend og tilskuddsordninger.

1 Sametinget orienterer kommunen om Sametingets ulike tilskuddsordninger og
stipendordninger samt om Sametingets strategiske arbeid for fremme av samisk
sprak, opplaering, kultur og naeringsliv.

Tromsg kommune informerer og synliggjer samisk sprak pa informasjonstavler og
skilt der kommunen finner det hensiktsmessig.

2 Partene erkjenner behovet for en samisk tolketjeneste i Tromsg.

Artikkel 5 Samisk sprak og samiske stedsnavn

Partene ser behov for et Igft for & styrke utviklingen av samisk sprak i barnehagene
og grunnskolen og blant ansatte i Tromsg kommune. Kompetanse i samisk sprak og
kultur skal veere en del av kommunens kompetanseplan og vektlegges ved
ansettelser i definerte stillinger. Spraksenteret Gaisi giellaguovddas er en aktiv part
innen oppleering i samisk sprak- og kultur til befolkningen. Partene ser behov for
spraksenterets tilstedevaerelse ogsa i Tromsg by.

0 Tromsg kommune gjgr samisk tastatur og retteprogram tilgjengelig for ansatte
med slike behov.

1 Kommunen gir ansatte mulighet til & delta pa oppleering i og om samisk sprak
og kultur, som er relatert til deres arbeidsoppgaver.

2 Sametinget og Tromsg kommune bidrar fortsatt til & utvikle spraksenter Gaisi
giellaguovddas.

3 Partene vil samarbeide om a fa samiske stedsnavn brukt i offentlig
sammenheng fortrinnsvis i samarbeid med institusjoner, sameforeninger, museer
eller forskningsinstitusjoner.



0 Artikkel 6 Barn og unge

0 Partene er enige om a skape gode oppvekstvilkar for samiske barn og unge,
og vil samarbeide om utviklingen av ulike tiltak, prosjekter og aktiviteter der barn og
unge er involvert.

0 Partene ser det som viktig at samiske barn og unge far tilboud om
fritidsaktiviteter som ivaretar samisk sprak og kulturperspektiv. Partene er enige om
at eksisterende ordninger som stimulerer til entreprengrskap blant ungdom ogsa
inkluderer samiske prosjekter.

Partene ser behovet for at kulturskolen og DKS i kommunen ogsa gir tilbud med
samisk innhold.

Partene gnsker a ha felles oppfalgning av Manifest mot mobbing og involverer
aktuelle samarbeidspartnere i arbeidet.

0 Tromsg kommune holder kontakt med interesseforeninger og organisasjoner
for & fa innspill pa samiske barn og unges utfordringer i kommunen.

Artikkel 7 Barnehager

Partene erkjenner at samisk sprak i barnehagen er avgjarende for at samisk sprak
og kultur skal viderefares. Partene er enige om at informasjon er viktig for a
synliggjgre samisk barnehagetilbud. Partene er enige om at det er viktig med
kompetanseheving av ansatte.

Tromsg kommune tilrettelegger for at alle som gnsker det, far et samisk
barnehagetilbud.

Sametinget tildeler tilskudd til barnehager i Tromsg kommune som oppfyller
kriteriene for & kunne motta Sametingets tilskudd, og veileder kommunens
barnehager i forhold til bruk av samisk pedagogisk materiell (snakkepakker) og
lsereressurser.

Tromsg kommune gir ansatte mulighet til & delta pA Sametingets
kompetansehevingstilbud slik som nettverksmgter og konferanser.

Artikkel 8 Oppleering

Tilbud om samisk opplaering i Tromsg kommune er etablert og kommunen har det
formelle ansvaret for organisering av opplaeringen i grunnskolen. Det er et mal & gke
andelen elever med samisk oppleering. Alle elever i grunnskolene i Tromsg
kommune far tilbud om opplaering i samisk sprak. Dersom det ikke er mulig & skaffe
leerer ved skolen tilbys det alternative opplegg som for eksempel fiernundervisning.
Den samiske klassen ved Prestvannet skole fglger i dag leereplanen Kunnskapslgftet
-Samisk. Elever ved andre skoler som har opplaering i faget samisk falger
leereplanen Kunnskapslgftet-Samisk i faget samisk.



Partene erkjenner at samisk sprakundervisning er likestilt annen undervisning i
grunnskolen.

Tromsg kommune skal tilrettelegge grunnskolens timeplan sa at all samisk
sprakundervisning skjer innenfor elevenes ordinaere skoletid.

Sametinget skal bistd Tromsg kommune i arbeidet med & tilby alle elever i
grunnskolene grunnleggende kunnskaper om samiske forhold.

Sametinget vil orienteres om den arlige rulleringen av det samiske
undervisningstilbudet ved grunnskolene i Tromsg kommune.

Partene utvikler i felleskap en samisk kunnskapspakke til bruk i skolene i Tromsg, en
pakke som gir god informasjon om samisk kultur og levesett, om samiske laeremidler
og leeremiddelportal og om andre relevante temaer.

Sametinget holder en aktiv dialog med Samisk foreldrenettverk innen saker som
gjelder samiske barnehager og samiskoppleering pa grunnskolen.

Tromsg kommune gir tilbud om etterutdanning av leererne ved skolene i Tromsg
kommune innen samiske emner og samisk kultur. Sametinget har ordninger som kan
finansiere denne typen etterutdanning.

Tromsg kommune vil jobbe for & veere en attraktiv kommune for samiske leerlinger
spesielt innen helse- og oppvekstfagene.

Artikkel 9 Helse og sosial

Partene er enige om a skape gode levevilkar for samiske syke og eldre, og vil
samarbeide om utviklingen av helse- og sosialtjenester i Tromsg kommune. Tromsg
kommune har samisktalende personell i utvalgte kommunale stillinger, og bruker
aktivt samisk sprak- og kulturforstaelse i kommunens rekrutteringsstrategi.

Tromsg kommune tilstreber seg pa a tilby sykehjemsplasser hvor samisk sprak og
kultur er ivaretatt. Disse bgr vurderes samlokalisert.

Kommunen kartlegger antall samiske brukere, spesielt eldre, som har behov for
tienester innen helse- og sosial.

0 Kommunen kartlegger hvilke behov og utfordringer eldre samer bosatt i
Tromsg har.
Kommunen utformer konkrete tiltak pa bakgrunn av kartlegginga.

Tromsg kommune skal gjennom den Den kulturelle spaserstokken gi et kulturtiloud
som inkluderer samisk kultur.

Ansatte i helse- og sosialtjenesten far tilbud om kurs i samisk kulturforstaelse.
Sametinget har sgkerbaserte ordninger for etter- og videreutdanning.

Artikkel 10 Bibliotek



Partene erkjenner at Tromsg biblioteket har et godt tilbud for den samiske
befolkningen.

Tromsg kommune tar ansvaret for a opprettholde dette tilbudet, dette innebaerer
blant annet innkjgp av ny samisk litteratur og drive aktiv formidling av samisk kultur.

Sametinget arbeider aktivt for & stimulere til produksjonen av samisk litteratur og
tilrettelegger for at lanseringen av nye samiske bgker skjer i samband med Samisk
uke i Tromsg.

Artikkel 11 Samisk kulturhistorie
0 Tromsg kommune skal legge til rette for formidling og synliggjaring av den
lokale samiske kulturhistorien.

1 Partene skal samarbeide for a styrke dokumentasjon, sikring og formidling av
samisk kulturhistorie ved museene i Tromsg.

Artikkel 12 Samisk kultur, samiske kultursentra og festivaler

Partene erkjenner at det er viktig a utvikle den samiske kulturen og legge forholdene
til rette for samiske kulturtiltak. Samisk kultur skal veere en naturlig del av
kulturtilbudet som tilbys gjennom kulturinstitusjoner som kommunen eier eller gir
tilskudd til. Partene erkjenner at det samiske kunstmiljget i kommunen er en ressurs
0g inspirator.

"Samisk uke” i Tromsg med bl.a. reinkappkjaring, er en viktig arena for utvikling og
synliggjering av samisk kultur. Tromsg kommune markerer og synliggjgr Samenes
nasjonaldag. Sametinget avsetter midler til dette formalet.

Partene statter arrangementet av Sjakk-OL i Tromsg i 2014. Partene ser potensialet i
at arrangementet kan bidra til synliggjgring av samisk kunst og kultur, design, duodiji,
reiseliv, matkultur og kunnskapsnaeringer.

Tromsg kommune vil legge til rette for produksjon og formidling av samisk kunst, og
for synliggjgring av samisk kunst i det offentlige rom.

Artikkel 13 Samisk mgteplass i Tromsg

Partene vil legge forholdene til rette for etablering av en permanent samisk
mgateplass i Tromsg by. Partene kommer i dialog om fremtidig eier- og styringsform
av samisk mgteplass.

Partene er enige om at intensjonen med den samiske mgteplassen er & synliggjare,
tilgjengeliggjare og bidra til en fortsatt og utvidet bruk og utvikling av samisk kultur og
samfunn.

Mgteplassen skal utgjgre en samisk ressurs i Tromsg og samle de samiske
aktivitetene og tjenestene i byen.



Partene stgtter opp om lokale samiske initiativ som har det formal & styrke samiske
barn og unges identitet og trivsel i Tromsg, og anerkjenner at det samiske
idrettslaget Real Romsa vil kunne veere en god stattespiller i arbeidet med
etableringen av og utviklingen av samisk mgteplass.

0 Sametinget og Tromsg kommune oppretter en gkonomisk fordelingsngkkel for
driftskostnadene, der Sametinget har det gkonomisk hovedansvaret for drift.

Artikkel 14 Oppfoelging og rapportering
Det avholdes arlige mgter mellom partene. Hensikten med mgtene er oppfalging av
denne avtalen, samarbeid og samordning.

Administrasjonene pa lederniva mgtes en gang i aret for gjennomgang av oppfelging
og status for avtalen. Administrasjonene innen de ulike fagfelt forutsettes & ha
lgpende samarbeid om oppfelging av avtalen og avvikler mgter ved behov.
Kommunestyret og Sametinget skal orienteres om arbeidet med oppfalging av
avtalen.

Artikkel 15 Gyldighet og endring

Denne avtalen "Avtale om samarbeid mellom Sametinget i Norge og Tromsg
kommune” ble inngatt ved vedtak i Sametingsradet xx/xx-xxxx og kommunestyret i
Tromsg kommune XX/XX-XXXX

Endringer i denne avtalen "Avtale om samarbeid mellom Sametinget i Norge og
Tromsg kommune” kan bare foretas av partene i fellesskap.

Hver av partene kan si opp avtalen med minst 6 maneders varsel.

Tromsg xxxxxxx 2013



Samedikki ja Romssa suohkana gaskasas ovttasbargosSiehtadus

Siehtadusbealit, Samediggi Norgga bealde ja Romssa suohkan, dovddahit ahte
sdpmelacCat lea okta &lbmot mas lea oktasas historj4, kultuvra, giella ja arbevierut, ja
vuoddun biddjojuvvojit dat riikkaidgaskasa$ Siehtadusat ja geatnegasvuodat mat
gusket algoalbmotvuoigatvuodaide?, ja dasto gavahit ahte Romssa suohkanis éalot
leat orron samit, ahte suohkanis asset ollu sGpmelaccat ja sami albmot lassana, ja
ahte suohkanis leat ollu sami studeanttat.

Bealit dovddahit ahte sis lea ovddasvastadus sami servodagas ja
servodatovddideamis Romssa suohkanis, ahte danne lea erenoamas darbu ahte
bealit barget ovttas assiiguin mat gusket sami dilide Romssa suohkanis.

Bealit aigot arjjalacCat ovdanahttit ovttadassadsasvuoda ja eastadit negatiivvalas
vealaheami.

Bealit dovddahit ahte dan vuodul lea darbu odasmabhttit ja ovddidit ovttasbarggu
Samedikki ja Romssa suohkana gaskka.

Bealit leat Cuovvovaccas soahpan na:

Artihkal 1: Ulbmil

Siehtadusa ulbmilin lea lah¢it bissovas ja geatnegahtti ovttasbarggu beliid gaskka
lahcit diliild nu ahte sapmelaccat galget sahttit suodjalit ja ovddidit giellaset ja
kultuvrraset. Romssa suohkan dovddaha ahte lea darbu I&hcit diliid nu ahte sami
albmot Romssa suohkanis oazzu dakkar gielddalas balvalusaid mat leat heivehuvvon
sin darbbuide. Siehtadusa ferte geah&éat ollislad perspektiivvas ja artinkkaliid ferte
lohkat bajimus$ ulbmila Cuovggas ahte nannet falaldaga sami albmogii.

Artihkal 2 Ovttasbarggu hapmi

Ovttasbargu dan Siehtadusa bokte dahpahuvva eaktodahtolacat guovtti
ovttadrvosas beali gaskka. Dat Siehtadus ii hehtte ovttasbarggu mii ii leat
namuhuvvon dan Siehtadusas.

Artihkal 3 Gielddalas planat

Bealit oaivvildit ahte sapmelacfat Romssas, sami giella ja kultuvra leat resursan

gavpogii. Bealit leat soahpan ahte dat mii vaikkuha sami gillii ja kultuvrii galga
gozihuvvot buot relevanta planain ja heivehuvvot daidda.

2 Erenoamézit ILO-konvensuvnna nr. 169 ektui algodlbmogiid ja ¢earddalas albmogiid harrai ieSmearrideaddji
riikkain ja ON konvenSuvnna siviila ja politihkala$ vuoigatvuodaid harrai, artihkkaliid 1 ja 27 mielde.



Suohkana bajimu$ planain galga oidnot ahte sami alomogis Romssas lea
vuoigatvuohta atnit avvira ja ovddidit kultuvrraset, giellaset ja servodateallimasaset.

Romssa suohkan geatnegahttojuvvo planemisttis sihkkarastit sami kultuvrra,
ealahusaid ja servodateallima luondduvuddosa.

1

2 Romssa suohkan registrere ja atna arvvus sami kulturmuittuid ja kulturbirrasa
main lea baikkala$ arvu ja heiveha daid planaide mat dahkkojuvvojit plana- ja
huksenlaga mielde. Sami kulturmuittut ja kulturbirrasat valdojuvvojit arjjalaccat
geavahussii resursan gavpotovddideamis. Samediggi 4igu veahkehit suohkana dan

barggus.
3
1 Romssa suohkan rahkada samegiela ja kultuvrra doaibmaplana, dan

Siehtadusa vuodul.

Artihkal 4 Diehtojuohkin ja oainnusmabhttin

Beliin lea oktasasS ovddasvastadus das ahte Romssa suohkana olbmot ozzot dieduid
sémi 4sSiid birra ja ahte suohkana olbmuin lea méhttu daid birra. Diedut addojuvvojit
darogillii ja samedgillii.

3 Suohkan ¢ohkke dieduid neahttasiidosis sami manaidgardefalaldaga,
vuoigatvuoda birra oaZzzut oahpahusa samegielas, samegielat falaldagaid ja
dulkonbalvalusa birra. Stipeanda- ja doarjjaortnegiid birra diedihuvvo.

4 Samediggi Cilge suohkanii Samedikki sierra doarjja- ja stipeandaortnegiid birra
ja Samedikki strategalas barggu birra sami giela, oahpahusa, kultuvrra ja ealdhusaid
ovdanahttimis.

5

Romssa suohkan oainnusmahtta sami giela diehtojuohkintavvaliin ja galbbain, doppe
gos suohkana mielas lea ulbmillas dan dahkat.

6 Bealit dovddahit ahte Romssas darbbasSuvvo sami dulkonbalvalus.

Artihkal 5 Samegiella ja sami baikenamat

Bealit oidnet ahte lea darbu buorebut ovddidit samegiela manaidgarddiin ja
vuoddoskuvllas ja Romssa suohkana bargiid gaskkas. GelbbolaSvuohta sami gielas
ja kultuvrras galga leat oassi suohkana gelbbolasvuodaplanas ja deattuhuvvo dihto
virggiide virgaddemiid oktavuodas. Gaisi giellaguovddas lea deatalas sami giela ja
kultuvrra oahpahusas albmogii. Beliid mielas darbbaSa maiddai Romssa gavpot
giellaguovddaza.

4 Romssa suohkan fuolaha ahte bargit geat darbbasit geavahit samegiela, 0ZZot
boallobeavddi ja divwunprogramma.

5 Suohkan adda bargiidasas vejolaSvuoda oahppat samegiela, ja sami giela ja
kultuvrra birra, dalle go dat lea mavssolas sin bargguide.



6 Samediggi ja Romssa suohkan aigot ain addit Gaisi giellaguovddazii
ovdananvejolasvuoda.

7 Bealit aigot ovttasradiid geahccalit oazzut sami baikenamaid geavahussii
almmolas oktavuodas, vuosttaZettiin ovttasbargguin asahusaiguin sameserwviiguin,
museaiguin dahje dutkanasahusaiguin.

1 Artihkal 6 Manat ja nuorat

1 Bealit leat soahpan hahkat buriid bajasSaddaneavttuid sami manaide ja
nuoraide, ja aigot ovttasradiid ovddidit sierra doaibmabijuid, proSeavttaid ja
doaimmaid maidda manat ja nuorat servet.

1 Beliid mielas lea deatalaS ahte sami manat ja nuorat ozzot dakkar
astoaiggefalaldagaid main sami giella- ja kulturperspektiiva gozihuvvo. Bealit leat
soahpan ahte dala ortnegat mat movttiidahttet ealahushutkama nuoraid gaskkas
searvvahuvvojit maiddai sami proSeavttaide.

Beliid mielas lea darbu ahte kulturskuvla ja suohkana kultuvrralas skuvlalavka (DKS)
addet maiddai dakkar falaldagaid main lea sami sisdoallu.

Bealit haliidit ovttas ¢uovvolit givssidanmanifeastta ja searvvahit aigeguovdilis
ovttasbargobeliid dan bargui.

1 Romssa suohkan doalla oktavuoda beroStusservviiguin ja
organisaSuvnnaiguin dainna ulbmilin ahte viezz4 ravvagiid sdmi manaid ja nuoraid
hastalusaid birra suohkanis.

2

Artihkal 7 Manaidgarddit

Bealit dovddahit ahte samegiella manaidgarddis lea vealtameahttun deatalas jos
sami giella ja kultuvrra galggas ceavzit. Bealit leat soahpan ahte diehtojuohkin lea
deatalaS sdmi manaidgardefalaldaga oainnusmahttima dihte. Bealit leat soahpan
ahte bargiid gelbbolasvuoda lea deatalas buoridit.

Romssa suohkan lahc¢a diliid nu ahte buohkat geat haliidit, 0zZot sami
manaidgardefalaldaga. Samediggi juohka doarjaga Romssa suohkanis daid
manaidgarddiide mat devdet eavttuid oazzut Samedikki doarjaga, ja bagada
suohkana manaidgarddiid sami pedagogalas avdnasiid (hupmanbéahkat) ja
oahppanresurssaid geavaheami ektui.

Romssa suohkan adda bargiidasas vejolasvuoda searvat Samedikki gelbbolaSvuoda
bajidanfalaldagaide nugo fierpmadatCoahkkimiidda ja konferanssaide.



Artihkal 8 Oahpahus

Romssa suohkanis lea asahuvvon sami oahpahusfalaldat ja suohkanis lea
formalalaS ovddasvastadus oahpahusa organiseremis vuoddoskuvllas. Ulbmilin lea
oCCodit eanet ohppiid sami oahpahussii. Buot oahppit Romssa suohkanis 0zZot
oahpahusfalaldaga sdmegielas. Jos ii leat vejolas oazZut skuvlii oahpaheaddiji, de
fallojuvvo molssaektosas oahpahus ovdamearkka dihte gaiddusoahpahus.
Bahpajavrri skuvlla sdmi luohkka ¢uovvu dal Mahttoloktema — Sami oahppoplana
fagas samegiella.

Bealit dovddahit ahte sami giellaoahpahus lea ovttaarvosas vuoddoskuvlla eara
oahpahusain.

Romssa suohkan galga lah¢it vuoddoskuvlla dilbbmoplana nu ahte buot sami
giellaoahpahus lagiduvvo oahppi dabalas skuvlaaiggis.

Samediggi galga veahkehit Romssa suohkana fallamis buot vuoddoskuvla ohppiide
vuoddomahtu sami diliid birra.

Samediggi oazzu jahkasaccat dieduid dan birra movt sdmi oahpahusfalaldat
doaibma Romssa suohkana vuoddoskuvllain.

Bealit rahkadit ovttas sami diehtobahka geavahussii Romssa skuvllaide, mas leat
buorit diedut sami kultuvrra ja eallinvuogi birra, sami oahpponeavvuid ja
oahpponeavvoportala birra ja eara relevanta fattaid birra.

S 4T

manaidgarddiide ja vuoddoskuvlla sameoahpahussii.

Romssa suohkan falla oahpu oahpaheddjiide geat barget Romssa suohkana
skuvllain sami fattaid ja sami kultuvrra birra. Samedikkis leat ortnegat maiguin sahtta
ruhtadit dan lagan oahpu.

Romssa suohkan aigu geasuhit sami fidnoohppiid erenoamazit dearvvaSvuoda- ja
bajasSaddanfagain.

Artihkal 9 Dearvvasvuohta ja sosiala

Bealit leat soahpan lagidit buriid eallineavttuid sami buhcciide ja boarrasiidda, ja aigot
ovttasbargat dearvvasvuoda- ja sosialabalvalusaid ovddideami ektui Romssa
suohkanis. Romssa suohkanis leat sAmegielat bargit dihto gielddalas$ virggiin, ja
geavaha arjjalacCat sami giella- ja kulturaddejumi suohkana rekrutterenstrategiijas.

Romssa suohkan geahccala fallat dakkar buohcciviessosajiid gos sami giella ja
kultuvra gozihuvvo. Daid berre arvvostallat bidjat seamma lokélaide. Suohkan kérte
man ollu leat sami geavaheaddjit, erenoamazit boarrasat, geat darbbasit balvalusaid
dearvvaSvuoda- ja sosialasuorggis.

1 Suohkan karte makkar darbbut ja hastalusat boarraset sGpmelaccain geat
asset Romssas leat. Suohkan hdbme konkrehta doaibmabijuid k&rtema vuodul.



Romssa suohkan galga kultuvrralas vazzinsoappi (DKSS) bokte addit dakkar
kulturfalaldaga mas sami kultuvra lea mielde.

DearvvaSvuoda- ja sosialabalvalusa bargiide fallojuvvo kursa sami kulturaddejumis.
Samedikkis leat ohcanvudot ortnegat manna- ja joatkkaohppui.

Artihkal 10 Bibliotehka
Bealit dovddahit ahte Romssa bibliotehkas leat buorit falaldagat sami albomoga varas.

Romssa suohkanis lea ovddasvastadus dan falaldaga bisuheamis, mii mearkkasa
earret eara dan ahte ferte oastit odda sami girjjalaSvuoda ja arjjalacat gaskkustit
sami kultuvrra.

Samediggi movttiidahtta arjjalacCat sami girjjalaSvuoda buvttadeami ja lahca diliid nu
ahte odda sami girjjit almmuhuvvojit Romssa Sami vahku oktavuodas.

Artihkal 11 Sami kulturhistorja

2 Romssa suohkan galga lahcit diliid nu ahte baikkalas sami kulturhistorja
gaskkustuvvo ja oainnusmabhttojuvvo.

3 Bealit galget ovttasbarggu bokte nannet sami kulturhistorjja duodasteami,
sihkkarastima ja gaskkusteami Romssa museain.

Artihkal 12 Sami kultuvra, sami kulturguovddazat ja festivalat

Beliid mielas lea deatala$ ovddidit sdmi kultuvrra ja I1ahcit diliid sami
kulturdoaibmabijuide. Sami kultuvra galga leat lunddolas oassin dan kulturfalaldagas
mii fallojuvvo daid kulturasahusaid bokte maid suohkan eaiggada dahje maidda adda
doarjaga. Bealit dovddahit ahte suohkana sami daiddabiras lea resursa ja
movttiideaddiji.

"Sami vahkku” Romssas gos earret eara lagiduvvo heargevuodjin, lea deatala$ arena
sami kultuvrra ovddideapmai ja oainnusmahttimii. Romssa suohkan ¢almmusta ja
oainnusmahtta Sami albmotbeaivvi. Samediggi varre rudaid dan varas.

Bealit dorjot doalu Sahkka-OG Romssas 2014:s. Beliid mielas sahtta doallu vaikkuhit
sami daidaga ja kultuvrra, habmema, duoji, matkeealahusaid, biebmokultuvrra ja
mahttoealdhusaid oainnusmahttima.

Romssa suohkan aigu lahcit diliid vai lea vejolas buvttadit ja gaskkustit sami daidaga,
ja oainnusmahttit sami daidaga almmolaccat.
Artihkal 13 Sami deaivvadanbaiki Romsii



Bealit aigot lahcit diliild nu ahte asahuvvosii bissovas sami deaivvadanbaiki Romssa
gavpogii. Bealit gulahallet sdmi deaivvadanbaikki boahttediggi eaiggat- ja
stivrenvuogi birra.

Bealit leat soahpan ahte sami deaivvadanbaikki ulbmilin lea oainnusmabhttit,
olamuddui buktit sami kultuvrra ja vaikkuhit dan ahte sami kultuvra ja servodat ain
eanet lea oidnosis ja ovddiduvvo.

Deaivvadanbaiki galga doaibmat sami resursan Romssas ja cohkket sami
doaimmaid ja balvalusaid gavpogis. Bealit dorjot baikkalas sami algagiid maid
ulbmilin lea nannet sami manaid ja nuoraid identitehta ja loaktima Romssas, ja
dohkkehit ahte sami valasStallansearvi Real Romsa sahtasii leat buorrin doarjjan
barggus sami deaivvadanbaikki asaheami ja ovddideami oktavuodas.

1 Samediggi ja Romssa suohkan asahit ekonomalas juohkinCoavdaga
doaibmagoluide, man oktavuodas Samedikkis lea ekonomalaccat
valdoovddasvastadus doaimmas.

Artihkal 14 Cuovvoleapmi ja raporteren

Beliid gaskka dollojuvvojit Goahkkimat jahkasacééat. Coahkkimiid ulbmilin lea dan
Siehtadusa Cuovvoleapmi, ovttasbargu ja oktiiordnen.

Halddahusat jodiheaddjidasis deaivvadit oktii jagis geahcadit Siehtadusa Cuovvoleami
ja stdhtusa. Eaktuduvvo ahte sierra fagasurggiid halddahusain lea oktilas
ovttasbargu Siehtadusa Cuovvoleami ektui ja ¢oahkkimat dollojuvvojit darbbu mielde.

Suohkanstivra ja Samediggi galget oazzut dieduid Siehtadusa ¢uovvolanbarggu birra.

Artihkal 15 Guston ja rievdadusat

Dat Siehtadus “Norgga Samedikki ja Romssa suohkana gaskasa$ ovttasbarggus” lea
mearriduvvon Samediggeradis xx/xx-xxxx ja Romssa suohkanstivrras Xx/Xx-XXxX.

Dan Siehtadusa “Norgga Samedikki ja Romssa suohkana gaskasa$ ovttasbarggus”
sahttet rievdadit dusSe bealit ovttas.

Goabbage bealli sahtta cealkit eret Siehtadusa unnimusat 6 manu ovdal diedihemiin.

Romsa, juovlamanu xx. b. 2013
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